
Príloha č. 6 Súťažných podkladov - Zmluva o dielo - Rekonštrukcia multifunkčného ihriska a atletickej
dráhy

U ozornenie!

Ponuka uchádzača musí obsahovať návrh Zmluvy ako nástroja zadávania zákazky verejným
obstarávateľom, ktorej predmet tvorí predmet zákazky, podpísanej štatutárnym/štatutárnymi
orgánom/orgánmi uchádzača a opatrenej pečiatkou organizácie minimálne vjednom
vyhotovení.

ZMLUVA O DIELO
uzavretá v zmysle § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení

neskorších právnych predpisov a v súlade s príslušnými ustanoveniami zákona č. 343/2015 Z. z.
o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov

(ďalej len „Zmluva")

1. Objednávateľ:
Sídlo:
Zastúpený:
IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
Číslo účtu/IBAN:
Telefón:
E-mail:

Čl.l
Zmluvné strany

Mesto Handlová
Námestie baníkov 7, 972 51 Handlová

Mgr. Silvia Grúberová - primátorka mesta
00318094
2021162660
Slovenská sporiteľňa, a. s.
SK78 0900 0000 0003 7082 6010
+421 465192535
sekretariat@handlova. sk

(ďalej aj ako „Objednávateľ" alebo „Investor")

2.

1.

PARA INVEST s. r.o.
Majerníkova 23, 841 05 Bratistava
Ing. Milan Kusalík - konateľ

Ing. Milan Kusalík - konateľ
44424418
2022712956
SK2022712956
Všeobecná úverová banka, a. s.
SK95 0200 0000 0033 4221 6657
+421/905 368 620
milan. kusalik@gmail. com
OR Mestského súdu Bratislava oddiel Sro, vložka č. 55001/B

Zhotovitef:
Sídlo:
Koná prostredníctvom:
Zástupca na rokovanie
vo veciach Zmluvných:
IČO:
DIČ:
10 DPH:
Bankové spojenie:
Číslo účtu/IBAN:
Telefón:
E-mail:

Zapísaný v
(ďalej aj ako „Zhotoviteľ")

(Objednávateľ a Zhotoviteľ ďalej v texte Zmluvy spolu aj ako „Zmluvné strany")

Čl. ll
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa vykonať vo vlastnom mene, na svoje náklady
a na vlastné nebezpečenstvo v rozsahu, spôsobom a za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve
„Rekonštrukciu multifunkčného ihriska a atletickej dráhy", na základe dokumentácie s názvom
„Rekonštrukcia povrchu multifunkčného ihriska a telocvične", spracqvan^j^dnq 29;01.. 2024 Ing.
Rpmanom Veselým v súlade svyjadrením stavebného úradu č. 1^.'^.\^?:>\^^. 'A. zo dňa
.^•^•. '^'^'N........... vydaného v súlade so zákonom č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a
stavebnom poriadku (stavebný zákon) vzneni neskorších právnych predpisov, podľa rozpočtu
stavby, cenovej ponuky zo dňa 23. 2. 2024 predloženej v súťaži pre 2. časť zákazky
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„Rekonštrukcia športovej infraštruktúry na ZŠ Mierovénámestiev^Handlover^platnýchSTN^,
vseo'becne"~záväzných 'právnych pr'edpisov a v súlade_ so súťažnými podkladmj ^ zo^ dna
Ó9"02. 2024 (ďatellen „súťažné podklady) [ďalej len „Dielo^a takto vykonané Djetododať
Objednávateťovi a záväzok Objednávateľa riadne vykonané Dielo prevziať a zaplatiť za jeho
vykonanie Zhotoviteľovi dohodnutú cenu.

2. Dielo pozostáva predovšetkým z výmeny povrchov športovej infraštruktúry -^obnova^stvuJL^e^0
riu''m''ultifunkčneho ihriska bez oďstránenia pôvodného povrchu. V rámci atletickej dráhy

buďev'celom rozsahu odstránený súčasný povrch a nahradený tartanovým povrchom červenej
farby pre bežecké disciplíny.

3. Súôasťou Diela sú aj tie práce a dodávky, ktoré nie sú v ponuke Zhotoyiteľa yyslOTne uvedene'
akTďe'opráce~adodavky, 'ktorých potrebá vyplýva z organizácie práce zhotovite[a Di_da_aíalebo;
ak 'bybezTchvykonaniastratiío DÍelo charakter ucelenej dodávky alebo by neplnilo požadovaný
účel 'a/alebo, ak ich potreba obvykle vyplýva z povahy Diela.

4. Zhotoviter prehlasuje, že sa oboznámil s rozsahom, povahou a miestomreaNzácie Dlel. a' i^.mu
iname'techmcké^ kvalitatívne a iné podmienky potrebné k realizácii_Diela a disponuj^e takým;
kapacÍtamVa odbornými znalosťami/ktoré sú na riadne vykonanie Diela potrebné.
bude pri plnení predmetu Zmluvy postupovať s odbornou starostlivosťou.

Čl. III
Miesto a čas vykonania Diela

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať pre Objednávateľa Dielo v požadovanom rozsahu a kvalite
a odovzdať Dielo Obje'dnávateľovi v dohodnutom čase a mieste podľa tohto článku Zmluvy.

2. Miestom vykonávania Diela je nehnuteľnosť, multifunkčné ihrisko, nachadzajúca sa na adrese
Mierové nameste 255/27, Handlová 972 51, zapísaná v katastri nehnuteľností okresného úradu
Prievidza, katastrálny odbor na LV č. 1 pre k. ú. Handlová, parc. C KN č. 1790/7.

3. Termíny realizácie Diela:

3. 1 Začiatok realizácie/prevzatia staveniska: do 10 dní od účinnosti Zmluvy.
3. 2 DokonĎenie realizá'cie a odovzdanie Diela Objednávateľovi: do 5 mesiacov od účinnosti
Zmluvy.

4. Zhotoviter sa zaväzuje realizovať Dielo v zmysle ustanovenf tejto Zmluvy riadne a včas, v zmysle
bodu"3"tohto článku Zmluvy. V prípade, ak Zhotoviteľ riadne vykoná Dieto pred termhom
Špecifikovaným v bode 3. tohťo článku Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený takto vykonané Dielo
prevziať, pokiaľ Dielo nebude mať vady.

5. Zhotoviteľ je povinný bez zbytočného odkladu, najneskor však tri pracovné dni po vzniku
akejkoľvekudalosti, k'torá bráni'alebo sťažuje vykonävanie Diela s dôsledkom hrozby. omeškanía
s odovzdaním Diela vtermíne podľa bodu'3. tohto Ďlánku, písomne informovať Objednávateľa
o tejto skutočnosti, a to záznamom v stavebnom dennfku. Informácia podľa predchádzajúcej vety
nemá za následok automatické posunutie termínu dokončenia a odovzdania Diela
Objednávateľovi podľa bodu 3. tohto článku Zmluvy.

6. Zhotoviteľ splní svoju povinnosť vyhotoviť Dielo v rozsahu podľa tejto Zmluvy jeho odovzdaním
riadne a bez vád Obje'dnávaterovi'na základe protokolu oodovzdaní a prevzatí Diela (ďalej len
„protokol oodovzdaní") spísaného vsúlade so Zmluvou a podpfsaného oboma Zmluvnými
stranami

ČI. IV
Cena za Dielo

1. Cena za Dielo je stanovená na základe výsledku verejného obstarávania podľa zákona 6.
343/2015 Z. z. 6 verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov vznení
ileskorších právnych predpisov) a podľa zákona NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení
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neskorších právnych predpisov a vyhláäky MF SR 6. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon
o cenách v znení neskorších právnych predpisov.

2. Cena Diela predstavuje: 55398,26 EUR bez DPH (slovom:
päťdesiatpäťtisictristodeväťdesiatosem + 26/100 EUR sadzba DPH 20, 00 %, výška DPH
11079,65 EUR, v celkovej sume s DPH 66477,91 EUR ' (slovom:
šesťdesiatšesťtisícštyristosedemdesiatsedem + 91/100 EUR)

3. Zhotoviteľ vyhlasuje, že cena Diela je zhodná s cenou Diela, ktorú predložil Zhotoviteľ v
postavení uchádzača vo svojej ponuke zo dňa 23. 2. 2024 v rámci procesu verejného
obstarávania pri zákazke s nízkou hodnotou podľa zákona 6. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov
„Rekonštrukcia športovej infraštruktúry na ZŠ Mierové námestie v Handlovej".

4. Cena za Dielo dohodnutá Zmluvnými stranami podľa bodu 2. tohto článku Zmluvy je konečná a
nemenná a v celom rozsahu zahma véetky náklady a réžie súvisiace s realizáciou Diela,
ktoré vyplývajú pre Zhotoviteľa z tejto Zmluvy (napr. okrem iného aj zriadenie a oplotenie
staveniska čistota na stavenisku, zriadenie vjazdov a uzávierok, územné a prevádzkové vplyvy,
odvoz a likvidácia vzniknutého odpadu a pod. ). V cene Diela sú zahrnuté všetky priame
i nepriame náklady Zhotoviteľa spojené so zhotovením Diela, vrátane véetkých výrobných,
prevádzkových a administratívnych réžií Zhotoviteľa, ako aj náklady na súvisiace plnenia, t. j.
vrátane dodávateľskej dokumentácie, revfzií, skúšok, atestov a certifikátov a ďalších obdobných
nákladov a réžií potrebných na kompletnú realizáciu všetkých zmluvných výkonov, prác a na
vykonanie Diela. Vcene Diela sú rovnako tak zahrnuté náklady Zhotoviteľa na zriadenie,
prevádzkovanie, likvidáciu, vypratanie a vyčistenie staveniska. Zhotoviteľ nemá nárok na úhradu
akýchkoľvek nákladov, ktoré Zhotoviteľovi vznikli pri realizácii Diela.

5. Náklady spojené s akýmikoľvek energiami (napr. voda, elektrická energia, plyn a pod. ), ako aj
náklady spojené so zabratím verejného priestranstva (upravené v § 3 bode 3 písm. j) a I)
všeobecne záväzného nariadenia mesta Handlová č. 7/2023 o miestnych daniach na území
mesta Handlová sú zahrnuté v cene Diela. Zhotoviteľje povinný viesť evidenciu týchto výdavkov.
V prípade, ak budú energie a iné služby zabezpečené Objednávaterom, je Zhotoviteľ povinný
uhradiť ich Objednávateľovi na základe faktúry vystavenej Objednávateľom, a to najneskôr do 15
dní odo dňa vystavenia faktúry Objednávateľom.

6. Cena za Dielo sa môže znížiť, ak dôjde k zniženiu rozsahu vykonávaných prác na základe
schválenej zmeny v dokuemntácii a súhlasu oboch Zmluvných strán. Podkladom pre rokovanie o
zmene ceny Je písomný návrh Objednávateľa alebo Zhotoviteľa. Akákoľvek zmena ceny za Dielo
je možná a platná len na základe písomne vyhotoveného a oči'slovaného dodatku k tejto Zmluve
avsúlade s ustanoveniami zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní aozmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších právnych predpisov

01. V
Platobné podmienky

1. Objednávateľ neposkytuje zálohu ani preddavok na vykonanie Diela.

2. Podkladom pre vykonanie akýchkoľvek úhrad zo strany Objednávateľa Zhotoviteľovi sú faktúry
vystavené zo strany Zhotoviteľa v zmysle Zmluvy a riadne a včas doručené Objednávateľovi.
Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť akúkoľvek faktúru podfa Zmluvy len na základe Objednávateľom
akceptovaného plnenia akýchkoľvek prác vykonaných zo strany Zhotoviteľa, a to po kontrole
súladu s vykonanými prácami podľa skutočného stavu a podľa stavebného denníka a obsahu
tejto Zmluvy. Podkladom pre vystavenie akejkoľvek faktúry podľa Zmluvy bude súpis skutočne
vykonaných prác a dodávok odsúhlasený Objednávateľom a technickým dozorom, v rozsahu
uvedenom v bodoch 3. a 4. tohto článku Zmluvy.

3. Zhotoviteľ je oprávnený vystaviť dve (2) čiastočné faktúry ajednu (1) konečnú faktúru. Faktúra
bude vystavená Zhotoviteľom vždy po prácach vykonaných za ostatné dva (2) mesiace, na
základe súpisu skutočne vykonaných prác a dodávok, písomne odsúhlasených Objednávateľom
a technickým dozorom, a to vždy najneskôr do patnásteho (15.) dňa v danom mesiaci.
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4. Konečnú faktúru sa zaväzuje Zhotoviteľ vystaviť po odoyzdani Diela^na zaklade^protoko^^
4' Sn^F.aKKoTečsnaú SSľz'huoľovv'te'r pS'y ľeďróiť''ÔbjednáYaterovi na úhradu v piatich

(5) vyhotoveniach, v opačnom prípade mu nevzniká nárok na jej úhradu.

5. Konečná faktúra predstavuje celkové finančné^ysporiadanie_zaDielo^ Zhot^te^e^op^nen^
°' ľyust^;tafaS°prriadnom~vy^ Diela, Jeho odovzdan^a Prev,zat;^a ,zauade,^otokäu^

ä&o^vdanTauodsltránenT'vsetl<ýchvád a'nedorobkov uvedených v Protokde. oodovzdaní' a to do
rrkjs"iatich"(30)ďníododňa spl'nenia podmienok uvedených v tomto bode Zmluvy.

6. Prítohou akejkoFvek faktúry vystavenej v súlade so Zmluvou zo strany Zhotoviteľa tvori:

a) súpis vykonaných prác a dodávok vopred odsúhlasený Objednávateľom atechnickým
z°s^ľaTí protokol, vrátane príslušných dokladov o cenách, vážnych listkoy a úh^P°Ptet^
^ľTož'e^e^odpaduľ' 'vykonaní' skúšok, . odovzdaní^ revíznych ̂ sprav^^odp^a^h
^di^ovTch'zúčto'.acFch sadzieb a položkami z Použitych cennikovstavebnyc^prá^^a^
ak^chk'orvek-~inych"listín súvisiacich svykonanými prácami a dodávl<amLpodpisany
^Sv'neno^ osob'ou "Žhotovtera'a^echnickým ,d°z°^lnvestora^ktorí ̂mi^p^d^^
^čujú'rže"1ktu"rovane"stavebné práce 'boli skutočne reahzoyané^podl^ s^h^á^ej
SľZt^Íe a'o^enene'poíozkouzoschváteného ̂POctu^Jed^polo^y^^^
^a^'e'bud7'uvaďzaťl1<umulovane, ale položkovite sa uvedú v jednotkových množstvách
a jednotkových cenách.

7. Akákorvek faktúra vystavená v súlade so Zmluvou bude uhradená formou bezhotovostného
platobného styku.

8. lehota splatnosti faktúr je šesťdesiat^ (60) dní odo dň^^ucenia^aktúr^ O^dnavateJ^
°' FS ̂ síavena ZhotovÍťerom'musí obsahovaťvšetky "áležito^_uvedene^§^od^^zák^a

6a43ull200'2Tz"o'učťovmctve vplatnom znení. Kfaktúre je Zhotoviteľ povinný doložiť listiny
uvedené v bode 6. tohto článku Zmluvy a nasledovné prílohy:

a) krycí list faktúry,
b') kó'piu stavebného dennika za fakturované práce,
c) fotodokumentácia zrealizovaných prác.

9. Faktúra musi obsahovať minimálne tieto náležitosti:

a)
b)
c)
d)

e)
f)

presné čiselné aj slovné označenie faktúry,
'presný názov a IČO Objednávateľa aj Zhotoviteľa,

ppe^\a/^mwwé^ož^ a jednotkové ceny v súlade s rozpočtom Diela, cenovou
ponukou a Preberacím protokolom
sumu za Dielo bez DPH aj vrátane DPH,
dátum vyhotovenia účtovného dokladu.

10. V prípade, že prílohou faktúry vystavenej zo strany Zhotovitera_nebud^lis^y^yed^év^d^8.
" toh^ďánkuZmluvy^/aľebofaktúranebude obsahovať údaje P°dľa. bod^9_tohtočlankuZmlu^

Zuh^irero^^evľnikáróro1<'naTeJ~úhradu,ato až do času'doručenia faktúry vystavenej v súlade
so Zmluvou.

11. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené^§1p_od^Jz^kona^43^/^^
" z.ľo''účt^ntetvelv"platnom"zneníav tejto Zmluve, je Objednávateľ oprävn^ tektovysta^

fakutúu^uvrätľť"Žhoto^terovina~do^^ zacne nová lehota splatnosti plynúť
doručením opravenej faktúry Objednávateľovi.

12. Zhotoviteľ berie na vedomie, že Dielo je financované z finančného Prispevkun^projekty podp^ry
"' Šporru'spočivajúce'vo'výstavbe, rekonštrukcii a^modernizáci^portovej^n^

ľogram^ľvy"stavba"rekon~ätru^ modernizácia športovej infraštruktúry" číslo: 2023/001
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poskytnutého Objednávateľovi z Fondu na podporu športu. Zhotoviteľ je povinný poskytnúť
Objednávateľovi akúkoľvek súčinnosť na riadne preukázanie účelovosti príspevku poskytnutého
Objednávateľovi, vyžiadaného poskytovateľom príspevku, čo do rozsahu účtovných dokladov,
prípadne akýchkoľvek iných listín žiadaných zo strany poskytovateľa príspevku a strpieť výkon
kontroly súvisiacej so zhotovením Diela vykonávanej poskytovateľom príspevku, a to kedykoľvek
počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy. V prípade nesplnenia si povinností zo strany Zhotoviteľa
podľa tohto bodu Zmluvy, a teda v prípade, ak Zhotoviteľ neposkytne Objednávateľovi súčinnosť
v súlade s týmto bodom Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený od Zmluvyodstúpiť.

13. Zhotoviteľ je povinný poskytnúť Objednávateľovi akúkoľvek súčinnosť v prfpade výkonu kontroly
súvisiacej s predmetom Zmluvy zo strany príslušných kontrolných orgánov. Zhotoviteľ je v takom
prípade povinný poskytnúť Objednávateľovi bezodkladne, najneskôr však do 3 dní odo dňa výzvy
Objednávateľa, akékoľvek listiny a vyjadrenia súvisiace s výkonom kontroly podľa výzvy
Objednávateľa. V prípade nesplnenia si povinností zo strany Zhotoviteľa podľa tohto bodu
Zmluvy, a teda v prípade, ak Zhotoviteľ neposkytne Objednávateľovi súčinnosť v súlade s týmto
bodom Zmluvy, je objednávateľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť.

14. Zhotoviteľ je povinný poskytnúť Objednávateľovi akúkoľvek súčinnosť v prípade, ak Objednávateľ
dostane akýkoľvek podnet od tretej osoby na porušovanie dobrých mravov a/alebo poruéovanie
právnych predpisov súvisiacich s realizáciou Diela.

01. VI
Podmienky vykonania Diela

1. Zhotoviteľ bude Objednávateľom písomne vyzvaný na adresu sídla uvedenú v záhlaví, na
prevzatie staveniska. Objednävateľ vyzve Zhotoviteľa na prevzatie staveniska do piatich (5)
pracovných dní odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy, pričom Zhotoviteľ je povinný
prevziať stavenisko vtermíne uvedenom vo výzve, v opačnom prípade je Objednávateľ
oprávnený od Zmluvy odstúpiť. Objednávateľ súčasne s odovzdaním staveniska odovzdá
Zhotoviteľovi dokumentáciu vtroch (3) vyhotoveniach vrátane vyjadrení dotknutých orgánov a
organizácií.

2. O odovzdaní staveniska Objednávateľom Zhotoviteľovi podľa predchádzajúceho bodu spíšu
Zmluvné strany protokol o odovzdaní staveniska (ďalej len „protokol o odovzdani' staveniska"),
v ktorom Objednávateľ uvedie zodpovednú osobu za technický dozor. Súčasťou protokolu
o odovzdaní staveniska budú všetky doklady a rozhodnutia, ktoré sú potrebné pre vykonanie
Diela. V protokole o odovzdaní staveniska Zmluvné strany jednoznačne a nezameniteľne
vymedzia rozsah odovzdávaného staveniska. Stavenisko sa považuje za odovzdané dňom
spísania protokolu o odovzdaní staveniska podpísaného oboma Zmluvnými stranami. Akékoľvek
námietky Zhotoviteľa uvedené v protokole o odovzdaní staveniska nemajú vplyv na povinnosť
Objednávateľa odovzdať Zhotoviterovi stavenisko a stavenisko sa aj v takomto prípade považuje
za riadne a včas Objednávateľom odovzdané. Pn'padné námietky uvedené v protokole
o odovzdaní staveniska Objednávateľ so Zhotoviteľom prerokuje a v prípade opodstatnených
námietok týmto vyhovie.

3. V prípade omeškania Objednávatera s odovzdaním staveniska Zhotoviteľovi z dôvodov na strane
Objednávateľa, nie je Zhotoviteľ v omeškaní s plnením svojho záväzku, a to o počet dní
omeškania Objednávateľa s odovzdanfm staveniska.

4. Zhotoviteľ je povinný odo dňa odovzdania staveniska viesť stavebný denník v súlade s § 46d
stavebného zákona. Stavebný denník s dvomi (2) prepismi bude obsahovať všetky skutočnosti,
ktoré sa stali na stavenisku, najmä údaje o stavebných prácach, o vykonaní štátneho stavebného
dozoru, štátneho dozoru, techniského dozoru a o iných činnostiach ovplyvňujúcich stavebné
práce, informácie o poveternostných vplyvoch, ktoré majú vplyv na prerušenie prác. Stavebný
denník počas vykonávania Diela musí byť neustále na stavbe trvale prístupný, a to až do
skončenia stavebných prác a odovzdania Diela bez vád a nedorobkov. V prípade, ak Zhotoviteľ
nebude viesť stavebník denník a/alebo tento nebude obsahovať požadované údaje a/alebo bude
obsahovať nejasné a neúplné údaje a/alebo stavebný denník Zhotoviteľ neposkytne
Objednávateľovi, je Objednävateľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť.
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5. Obiednávateľ je oprávnený sledovať obsah stavebného_denníka a„k zaPisom PriPOJit_,SVOÍe
sta'novi'sko.'Obiednavateľurčí osobu ktorá bude zo strany Objednávateľa dohľad yyl<onáyať, _tuto
ľs°obuuTeObiednávater"op7ávnenýjednostranne meniť počas celého trvania Zmluvy^ Ak osoba
určená'bbiednavaterom so záznamom Zhotovitera nesúhlasí, je povmny PnP°Jiť kzáPisu,STOJe,
w'iaďreme^"Námietky"Zhotoviteľa voči zápisom Objednávateľa je zhotoviter Povmny_UPlatniť
vľehote'"3 dní"odo dňa vykonania zápisu Objednávateľa a/alebo osoby oprávnene^_za

a" Vopačnom prípade sa má za to, že Zhotoviteľ so zápisom Objednávateta
suuhľasí'"ObTednávateFmaprávo'robiť si zo stavebného denníka výpisky, fotokópie. Okrem stavby
^edúceho"ma"právo"vykonávať zápisy v stavebnom denniku technický dozor Investora, ako aj
akäkoľvek osoba určená Objednávateľom.

6. Za celý priebeh výstavby, za odborné a včasné vykonanie Dieta podra tejto Zmluvy ̂ z^vede^;e
^avebného~ďenntka'j7e'za Zhotoviteľa zodpovedný stavbyvedúci: Ing. Milan Plevák
osvedčenia: 06460*10*.

7. Zhotoviteľ je povinný riadne zabezpečiť ochranu staveniska, zabezpečiť ho proti krädežiam^ proti
nivymrpovetérnostným vplyvom, zabezpečiť ho vhodným oplotením, oz^ačťvystrazn^mi

ta'buram'i'avýstraznymipáskami. V prípade poruäenia_ktorejkorvek Povínnosti.zhotOTitera_Podta
aj'ucej''vetyjer0bjednávaterloprávnený od Zmluvy odstúpiť. zhotovite^ zodPoveda,za

"^znik'nuté porusením"svojich povinností ta'k na majetku Objednávateľa, ako^aj^na majetku
ťretí'ch osôb", iatorpodl7a''§ 373 anasť Obchodnéhozákonníka. Zhotoviteľje PoyÍnny,vsetkytakéto
škoďyôbjednavateľovi'nahradiť, a to do troch (3) dní odo dňa písomnej výzvy Objednávateľa.

8. Pri užívaní ciest a komunikácií určených na príjazd na stavenisko je zhotoviter Povinny, Plniť
ti" vyplývajúce zo véeobecne záväzných právnych PredPiso;, VPrí^ade_J30rušenla

MoVejkoh/ek'pOTinnosti'Zhotovitera uvedenej v tomto bode Zmluvy je Objednávateľ oprávnený od
Zmtuvy odstúpiť.

Zhotoviter je okrem iného povinný dodržiavať poriadok na staventsl<u, a,Y_. mtôstach' kde,
do'chádza k'vykonu prác podľa tejto Zmluvy, uskladňoyať materiál„ akonštrukae _tak_^^
neďochadzalok'ich'poškodeniu a dodržiavať nočný a nedeľny pokoj, pričom zhotovite^PodPisom
Zm"luvy"vyslovne"potv7dzuje, že stýmito bol zo strany obJednávatera nadne,obo,zn?meny„
V'prípade'porusenia'ktorejkoľvek p'ovinnosti Zhotoviteľa uvedenej vtomto bode Zmluvy je
Objednávateľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť.

10. Poškodený materiál a konétrukcie nie je Zhotoviteľ pri vykonávanf Diela oprávneny použiť, a tieto
iv'bez'odkladne odstrániť a/ale'bo nahradiť. V prípade, ak Objednávateľ kedykoľvek počas

Jtivania"Žmru7y~zisťi, '"že Zhotoviteľ pri realizácii Diela použiva a/alebo použil Poškoden^material
a/'aíebo1<onstrukcie,' vyzve Zhotoviteľa na ich odstránenie a/alebo nahradenie. Vtakom PríPadeJe
ZhoťoviteFpovinný'tieto-odstrániť a/alebo nahradiť bezodkladne, naJneskorvšak do 3,clní,odo,dňa

sj'vyzvy'Objednávateľa. V pripade, ak v lehote podľa PredchádzaJúcei, vety,ťleto
Z'hotoviťeľ neoďstránia/alebo nenahŕaďí poškodený materiál a konštrukcie, je oprávneny tieto
odstraniť'a/aiebo"nahradiť"0bjednávateľ sám a/alebo prostredníctvom tretej osoby na^náklady
Zhotovi'tera. 'NakÍadypodľa tohto bodu Zmluvyje Objednávateľ povinný uhradiť zhotoviterovi^o_3
dnToďo'ďna písomnej'výzvy Objednávateľa. Ža' vady a/alebo nedorobky vzniknuté na materiál°^h
a/alebo konštrukciách odstránených a/alebo nahradených Objednávateľom podľa tohto bodu
Zmluvy zodpovedá Zhotoviteľ akoby ich odstránil a/alebo nahradil sám.

11. Vprípade, ak Zhotoviteľ pri realizácii Diela používa poškodený materiál a/alebo konštrukcie je
Objednávater oprávnený od Zmluvy odstúpiť.

12. Zhotoviteľ je ďalej povinný na svoje náklady odstrániť odpad, ktory je vys!edkom^eho^činnostl^, rÍ
^ykonávaní'Diela,'a to najneskôr do odovzdania Diela. ̂ PnPaúe;,a\zho{owte^°^a^oá^
Žmtuvy"neodstráni'vurčenej lehote, je tento oprávneny na náklady. zhotovitete ̂ trá.S
ObjednávateF~sám"a/aÍebo prostredníctvom tretej osoby. Takto Yzniknuté náklady„Je ?otov!t,e!'

/in'ny'Objednávateľovi uh'radiť do troch (3) dní od PísomneJ. vyzvy, °bJednávatete, _Y,PnPade,
porušenia~kťorej'koľvek povinnosti Zhotovitera uvedenej v tomto bode Zmluvy je Objednávateľ
oprávnený od Zmluvy odstúpiť

9.
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13. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, že stavebný odpad z miesta realizácie Diela bude znovu
S?u?ity. '. r.,e^y.k.loyal?y'. SE>l'aco.varly. ale.bo uložený environmentálnym spôsobom, o čom predloží
Zhotoviteľ Objednávateľovi doklad v lehote a podľa bodu 2. čl. VII tejto Zmluvy. Doklaďmusí
obsahovať množstvo vyvezeného odpadu, spôsob jeho spracovania, ak'o aj polozkovite uvedene
náklady s tým sp°Jené;v Pripade, ak má dôjsť k výmene materiálov, ktoré by mohli byť opätovne
použité resp. aj na iné objekty, Zhotoviteľ vyzve Objednávateľa, aby urcil z'ápisom vstavebnom
denníku spôsob s ich ďalším nakladaním.

14' ^o^ileLJ,̂ __povinný kedykoľvek umožniť Objednávateľovi a/alebo osobe urcenej
9^J,ednáv,a.tero, m PrístuP na stavenisko a/alebo na ktorékoľvek miesto, na ktorom sa vykonávaju'
alebo majú vykonávať práce v súvislosti s realizáciou Diela. V prípade, ak Zhotoviteľ'neumožní
ObjednavateľoYi pristup na stavenisko a/alebo na ktorékoľvek miesto na ktorom sa vykonávajú
alebo majú vykonávať práce v súvislosti s realizáciou Diela, je Objednávateľ oprávnený od
Zmluvy odstúpiť.

15. Zhotoviter je pri realizácii Diela povinný dodržiavať predpisy a opatrenia na zabezpečenie
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, na ochranu životnéhó prostredia, ako aj protipožiarne
opatrenia vyplývajúce z povahy vykonávanej práce. Za ich prípadné porušenie a vzniknutú škodu
zodpovedá Zhotoviteľ v plnom rozsahu. V prípade poruäenia'ktorejkoľvek povinnosti Zhotovitera
uvedenej v tomto bode Zmluvyje Objednávateľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť.

16. Zhotoviteľ je povinnyzabezpečiťabyvšetky výrobky a materiály použité na vykonanie Diela
spiňali požiadavky Objednávateľa, okrem iného aj požiadavky' Óbjednávateľa uplatnené v
súťažných podkladoch a/alebo stanovené dokumentáciou a budu ma'ť platný certifikát a budú
spíňať parametre definované platnými normami a predpismi SlovenskejrepubTikyVopa^^
prípadeje Objednávateľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť.

17' zho^ovitel Je, na, vykonanie Diela povinný použiť iba stavebné výrobky, ktoré sú podľa osobitných
?Le?PLS?v.. vhodné na Použitie v stavbe na zamýšľaný účel, a to podľa ust. '§ 43f zákona 6.
50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) vznení neskoršfch
právnych predpisov Kvalitu realizovaných prác a konétrukcií je Zhotoviteľ'povinný dokladovať
preukazovaním zhody trvalea pevne zabudovaných stavebných výrobkov do stavby v súlade s
"stanoveniami zákona č 133/2013 o stavebných výrobkoch'a o zmene a doplnen'í niektorých
zakonov y znení neskorších právnych predpisov. V pn'pade porušenia ktorejkoľvek povinnosti
Zhotoviteľa uvedenej v tomto bode Zmluvyje Objednávateľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť.

18" ?!',°^itel,'J,e, povinny Písomne vyzvať Objednávateľa na kontrolu všetkých prác, ktoré majú byť
zakryté a/alebo sa stanú neprístupnými minimálne tri (3) pracovné dni vopred. V prípade, akjeto
vzhľadom na technologické podmienky vykonávania Diela potrebné, vyzve Zhotoviteľ
Objednávateľa na kontrolu prác pred termínom uvedeným v predchádzajúcej vete. V písomnej
výzve podľa prvej vety tohto bodu Zmluvyje Zhotoviteľ povinný okrem iného uv'iesť presné miesto
acas, yktorom dôjde kzakrytiu a/alebonespn'stupneniu pr'ác. Zároveň je Zhotoviteľ povinný
zhotoviťfotodokumentáciu celého postupu prác, ako aj stavebných prác, k'toré majú byť'zakryte
alebo sa stanú neprístupnými, a túto odovzdať ObjednávateľovÍ najneskôr do troch (3) dní odo
dňa zakrytja a/alebo nesprístupnenia dotknutých prác. Ak Objednáváteľ nevykoná kontrolu týchto
Prác, vlehote do piatich (5) pracovných dní od vyzvania alebo v lehoty stanovenej
Objednávateľon^vodpovedi na výzvu podľa tohto bodu^ je Zhotoviteľ. oprávnen'ý pokračovať
vovykonáyaní Diela. V prípade že Objednávateľ bude dodatočne požadovať odkrytie týchto
Prác. Je Zhotoviteľ povinny odkrytie vykonať, a to na náklady Objednávateľa. Pokiaľ sa pri
dodatočnej kontrole zistí, že práce neboli riadne vykonané, toto odkrytie bude vykonané 'na
naklady Zhotoviteľa. Náklady podľa predchádzajúcej vety je Zhotoviteľ povinný Objednávateľovi
uhradiť vo vyške urcenej Objednávateľom najneskôr do'troch (3) dní odo dň'a pfsomnej výzvy
Objednávateľa. V prípade rozporu o kvalite a rozsahu vykonania stavebných prác, Zhotoviteľ
požiada o pfsomné stanovisko technický dozor Objednávateľa. Za záväzné sa považuje
stanovisko v prípade, ak sa ňom zhodnú minimálne dve z uvedených osôb. V prípade porušenia
ktorejkoľvek povinností Zhotoviteľa uvedenej v tomto bode Zmluvy'je Objednávateľ opravnený od
Zmluvy odstúpiť.

19. Zhotoviteľ je povinný písomne vyzvať Objednávateľa minimálne tri (3) pracovné dni vopred na
účasť na povinných skúškach, ktoré bude realizovať. V písomnej výzve podľa predchádzajúcej
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21.

22

24.

, ie Zhotoviteľ povinný okrem iného uviesť presný čas a miesto Teah7:acie^^e[SS:
W'urciť'iný termin'vykonania skúéok, ̂ktorým Je Zhotovitel^viazan^

S^S^ ÄS^e^a^h^^^e^skú^^^^^
^nl^^ 'fí^^etazSčastnení: Vpnpad^porušeniaj^ejkor^^^vinnosti Zhotovitera
^e'd^ej'vtomtobode Zmluvy je Objednávateľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť.

20. Kontrolu prác za Objednávateľa sú okrem Objednäyatera o_P^e,ne^°^^^^ určené
"' O'bJ'e'dTáv'atetam" akojaíoprävnenéosoby Objednávateľa, a to technický dozor Investora.

Zhotoviteľ je k preberaciemu^konaniu Povjnn^pr^ozi^pl^e^rt^katy^o^^^^^^^^^
' ^^^j??§EÉS£Ä2S
^SS^SS^^^^ ̂̂
Žmluvyje ObjednávateF oprávnený od Zmluvy odstúpiť.

Koordinátora bezpeônosti stavby^podra^ariaden^a^ ,č„„396^SLZ'. ZMi^Ít^yach
• S5ý5äSS^^^t^^

23. Technicky dozor In.estora bude .ykonävaf: .̂ .;:^-.^':t-.... ......... ̂  Ob)ednäv3, er
počas trvania Zmluvy neurči inak.

Vprípade, ak dôjde k zmene osoby stavby vedúceh^^/aleb^oordin^^^
^h'oS ľe upJ^innÍI"ozlnámÍť~túto~skutočnosť Objednávate^bezjbyto^e^^od^du^
^^ Sa troSi"(3)yprac^nych'dni ododňa, ked^vederó^mena^t^. ̂ ^a^^

','vTo ̂ rľeno^p'o'ďr^tohto'bodu Žmluvyvyjadriť Pisomnesvqnesúhlas^Vtetom^pnp^
°s^eS S TeTz^e^^ bodľzmí^/y' "edosKx^prípade, ̂ tttmos^^^S
laciľnaosTouIostaTby\z^ľeh^;ďeboLÍ;o^di"nátorab^ s ktorou Objednávateľ
vyjadrilsvoj nesúhlas, je Objednávateľ oprávnený od Zmluvy oďstupir.

Zmeny odsúhlasenej^dokumentácie "'e. s^opr^ne^^npade, ̂̂ e^^ly^nn^'
^e'vurozporeus'dokumentáciou a/alebo v rozpore so Zmluvou, je Objednávateľ oprävneny '
Zmluvy odstúpiť.

Podmienkou odovzdania a prevzatia Diela,_ okrem vyk°"a"^?ela_riadne^^t.j^^^^d
aunuedocrob^vne"afúspešné~vyTonanievšetkychskúšokpredpis^^
^áSK^^^>uľ^Sc^ca^Í<^^
^;^ky'Vyko"nan1e''sk"úšok"podl-a~tohto bodu zabezpec[_ZJio_^^^
^S^pod^tohtobod^Žmluv'ynezabezpečí, je Objednávateľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť.
Zhotoviteľ je povinný Objednávateľa informovať o stavero_zpraco^né^^Diela^^^p^^^^^^^
S^S^ľ^ ̂'^^'zaintereso^n^^^
^^^10ybjeduná^atd'a"ra^a'sedem'(7)'dní7resp/po^ď^^^^
rh^viľerTeu^azalný"termínom~a~mies^
SbJ^á;a£fä°7íípade:^k~sa^hotoviter^a^ontrdnor^^^^
^ÍS'ró^t^rbezj^prítomnosti'a zároveň je Objednávateľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť.
Zhotoviter je povinný mať uzavretú platnú poistnu^ Zmtuyu_a_by^poisten^P^ ̂ tej^^
^^ Die1a:l^o'poistením'zadpovednos^hot^tete^^koc^^^
p^^ľSa^uzat^^isten^^edn^jh^
^deTadlo^aTzáae"zaka^k~y,rato~vmimmál^

^rn'a"živote, "zdrav~í amajetku, súvisiacusčinnosťouZhotoYtera^p^
^^^SS^^%^v^^n^prBdtoz^
^ň^ pocd'SsuTejto Zml'uvy. V'pnpade Porušenia'ktorejkol^/ek p^ovinnosti Zhotoviteľa uvedenej
vtomto bodeZmÍuvy je Objednávateľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť

25.

26.

27.

28.
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291 objednavater touto zmluvou udeľuje súhlas Zhoíoviteľovi vykonať Dielo resp. jeho časť zadaním
subdodávateľovi, v zmysle podmienok uvedených v čl. X tejto Zmluvy.

30. ^prípade, ak pri vykonaní Diela Zhotoviteľ zadá časť Diela vykonať Subdodávateľovi, má
zhotovte.Lzodpovednosť' akoby Dielo vykonával sám. Ak z tejto'Zmluvyvyprýva'Žho'tov'it'er'ovl

povjnnosť, je poyinný zabezpečiť jej splnenie aj subdoďávateľ. V'prípade,'akžhotoviter
splnenie povinností podľa tejto Zmluvy subdoďávaterom'nezabezpečíje Objednavateŕ ooravnen'v
od Zmluvy odstúpiť.

31" zhotov'teľ_sa„zaväzujeku.dňu PodPisu tejto Zmluvy písomne predložiť Objednávateľovi zoznam
^^odá^??o^-s.uvedeníľ1 pocfielu. subdocfávky k Dielu a s uvedením všetkých 7dentifikačn'ých
lidajlv'-mjn'málne_vro, zsa.hu. označenia fyzickeí osoby-l- j- meno. Priezvisko7miesto"byďiisrka,'

narodeniaa/alebo ICO, miesto podnikania alebo právnickej osoby, t. j. 'obchodne'meno.'
), sfdlo, identifikácia štatutárneho orgánu. ' ' -. ---.—-••—-,

32. Zoznam subdodávateľovje uvedený v prílohe č. 1 k tejto Zmluve.

33. Zhotoviteľ je povinný vykonať predbežnú, priebežnú a následnú fotodokumentáciu stavu
stavenjska. Priebežnú fotodokumentáciu je Zhotoviteľ povinný vykonať minimálneraz-za~seďem
.
(.7LdnLLFOtodol<umentacia bude objednávateľovi sprístupn'ená k nahliadnutiu'~keďykoľvek""na'
výzvu^Objednávateľa. V prípade, ak Zhotoviteľ nesplní ktorúkoľvek povinnosť'uveďenu'v'tomto
bode Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený od Zmluvyodstúpiť.

341 Neodd. diteľným podkladom pre SPracovanie predmetu diela je aktuálna Výzva s názvom
„Vystavba^ rekonstrukcia a modernizácia športovej infraštruktúry" číslo: 2023/001 ktorei
vyhlasovateľom je Fond na podporu športu, s podmienkami ktorej musí byťdÍeloVsulaďe"

Čl. VII
Odovzdanie a prevzatie Diela

ShotoviterJe_pov,inný °bJednávateľovi písomne oznámiť najmenej päť (5) dnf vopred pripravenosť
2Í!?...l^a-jf-h.o_odovf. danie ? Prevzatie- Na. základe tohto oznáménia'si'Žmluvne'sfrany'do'hodnú
časovy postup preberacieho konania. Zhotoviteľ je povinný Objednávateľovi Dielo'odovzďať
najneskôr do sedem (7) dní odo dňa písomného oznámenia podľa prvej vety tohto'boďu Žmluvy'

Zhotoviteľ je povinny najneskôr ku dňu začatia preberacieho konania predložiť Objednávateľovi
véetky doklady, ktoré mal Objednávateľovi priebežne odovzdávať, a to najmäľ

a) stavebné denniky,
b) atestyo požiarnej odolnosti použitých materiálov a výrobkov podľa ich umiestnenia v stavbe.
c) osvedčenia o akosti použitých konštrukcií a materiálov, revízne sorávv. "' ' "~ ' ~~'~"
d) záruôné listy, ' ,--. -.. --r. -.,,
e) doklady o preukázaní zhody výrobkov pre Dielo,
f) opis a zdôvodnenie vykonaných odchýlok od dokumentácie,
g) doklady ozneškodnení alikvidácii odpadov vrátane dokladov potvrdzujúcich odovzdanie

elektro odpadu do zariadenia na zhodnotenie nebezpečného odpadu,
h) fotodokumentácia v zmysle bodov 33 čl. VI a 14 čl. V tejto Zmlu'vy-v digitálnej forme.

o№dnavater, sivyhrac!2Llje. Právo nePrevziať Dielo, ktoré má vady a nedorobky, alebo ak
Zhotoviteľ nedoložil všetky doklady uvedené v bode2. tohto článku Zmľuvy.

Oodovzdaní a prevzatí Diela vyhotovia Zmluvné strany protokol o odovzdaní. Protokol o
odovzdaní bude obsahovať najmä identifikáciu Zhotoviteŕa, 'identifikáciu Objednávatera, "datum
S^z?-ani^^_ľrevza^ia Diela1 vyhodnotenie akosti vykonaného Diela, zoznam odovzdaných
d^oktadov^ podpisy osob oprávnených konaťza Zmluvné'strany za účelom odovzdania-a prevzatia
Diela a ďalšie naležitosti vyplývajúce z tohto článku Zmluvy. Obsahom protokoluo'odovzďaní
bude vyhlásenie Objednávateľa, či Dielo a/alebo jeho časť p'reberá. V prípade, akObjedn'ava'teÍ'
Dielo a/alebo jeho časť nepreberie, bude súčasí'ou protokolu o odovzdaní uvedenie dôvodov.
najmä konkrétny a podrobný súpis zistených vád a nedorobkov Diela, pre ktoré Dieloa/alebo

1.

2.

3.

4.
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9. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má Dieio v čase jeho odovzdania Objednávateľovi.
Zhotoviteľ zodpovedá aj za vady Diela vzniknuté po odovzdaní Diela, ak boli spôsobené
porušením jeho povinnosti.

10. Uplatnenfm reklamácie vzmysle Zmluvy sa rozumie i písomné uplatnenie prostredníctvom
elektronických komunikačných prostriedkov, a to na e-mail Zhotovitera milan. kusalik@gmail. com

11. Vadou Dieta sa okrem iného rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a parametroch Diela
stanovených touto Zmluvou, výkazom výmer, súťažnými podkladmi, stavebným povolením a
dokumentáciou a rozpor so všeobecne záväznými technickými normami a predpismi.

12. Nedorobkom Diela sa rozumie najmä nedokončená práca oproti Zmluve a/alebo súťažných
podkladov a/alebo dokumentácii a/alebo stavebným povolením a(alebo výkazom výmer.

13. Vedením uskutočňovania stavieb sa rozumie organizovanie, riadenie a koordinovanie stavebných
prác a iných činností na stavenisku a na stavbe, sledovanie spôsobu a postupu uskutočňovania
stavby, zodpovednosť za súlad priestorovej polohy s dokumentáciou a za dodržanie
všeobecných technických požiadaviek na výstavbu.

ČI. IX
Sankcie

1. Vprípade omeškania Zhotoviteľa sodovzdaním Diela a/alebo jeho časti vtermíne podfa čl. III
tejto Zmluvy je Zhotoviteľ povinný zaplatiť Objednávateľovi Zmluvnú pokutu vo výške 0, 1 %
z celkovej ceny Diela za každý deň omeškania. Zaplatenfm Zmluvnej pokuty nie je dotknuté
právo Objednávateľa na náhradu škody a právo na odstúpenie od Zmluvy.

2. Vprípade neposkytnutia súčinnosti podľa článku V. bodu 12. Zmluvy je Zhotoviteľ povinný
uhradiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 5. 000 EUR za každý deň neposkytnutia
súčinnosti, a to až do dňa riadneho poskytnutia súčinnosti podľa uvedeného bodu Zmluvy.

3. Vprfpade neposkytnutia súčinnosti podľa článku V. bodu 13. Zmluvy je Zhotoviteľ povinný
uhradiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 1. 000 EUR za každý deň neposkytnutia
súčinnosti, a to až do dňa riadneho poskytnutia súčinnosti podľa uvedeného bodu Zmluvy.

4. Vprípade neposkytnutia súčinnosti podľa článku V. bodu 14. Zmluvy je Zhotoviteľ povinný
uhradiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 300 EUR za každý deň neposkytnutia
súčinnosti, a to až do dňa riadneho poskytnutia súčinnosti podľa uvedeného bodu Zmluvy.

5. V prípade nesplnenia povinnosti zo strany Zhotoviteľa uvedených v článku VI. bod 4. Zmluvy,
a teda v prípade, ak Zhotoviteľ nebude viesť stavebný denník a/alebo tento nebude v súlade
s príslušnými právnymi predpismi a/alebo bude obsahovať nepravdivé a/alebo neúplné údaje, je
Zhotoviteľ povinný uhradiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 1. 000 EUR za každé
porušenie samostatne. Objednávateľovi nárok na zmluvnú pokutu podľa tohto bodu Zmluvy
vzniká opakovane pri každom porušenf povinností Zhotoviteľa.

6. Vprípade, ak Zhotoviter nesprístupní Objednávaterovi stavebný denník, je povinný uhradiť
Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 300 EUR za každýjeden deň omeškania so splnením
svojej povinnosti, a to až do dňa splnenia povinnosti, t. j. sprístupnenia stavebného dennfka
Objednávateľovi.

7. V prípade, ak výkon prác súvisiacich s realizáciou Diela vykonávajú subdodávatelia v rozpore
s touto Zmluvou má Objednávateť nárok na úhradu zmluvnej pokuty vo výške 5. 000 EUR za
každého subdodávateľa samostatne, a to aj opakovane.

8. Zhotoviteľ je povinný uhradiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 500 EUR za každý deň
omeškania so splnením povinností Zhotoviteľa odovzdať Objednávateľovi listiny podľa článku VII.
bod 2. Zmluvy, a to až do dňa riadneho odovzdania listín podľa článku VII. bod 2. Zmluvy.
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Zhotoviteľ ie povinný uhradiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 500 EUR za každy_deň
"' ^meškania"so''sptnenim 'povinností Zhotoviteľa zaškoliť Objednávateľa, resp^ním_povereneho

zamest"nanca~sTunkciami', prevádzkou a úkonmi potrebnými a suvisiacimi schodomver
o^vettenia"~ainými"skutocnosťami podfa pokynu Objednávatera, ato až do dňa
zaškolenia Objednávateľa resp. ním povereného zamestnanca.

10. Zmluvné strany sa dohodli, že v prlpade porušenia povinnosti Zhotoviteľa odsträniť nadne
" a"včas"vad7aj nedorobky uvedené' v' protokole o odovzdani, v pripade porušenja povin^osti

^ho't^itera'odstra'nYvadyuplaYnené Objednávateľom vzáručnej dobe v lehote podľa^ 8^^
^lľteÍtoTmluvy"av pripade nevypratania staveniska v lehote P°drabodu^ď-yn^o,zm^^
ZhotoviteT'povinny za'platiť Objeďnávateťovi Zmluvnú pokutu vo výške 500,00 € za každý^
de'ňLuomeštenia, "za~kažďé~porušenie samostatne, a to až do odstránenia týchto vád alebo
vypratania staveniska.

11. Vprípade nedodržania termínu splatnosti Jednotlivých faktú^má^Zhotoviteľ právo na úrok
z omeškaniavo výške 0,05% z dlžnej sumy za každý začatý deň omeškania.

12. Ak Zhotoviter neoprávnene odmietne prevziať stavenisko, Objednávateľ si môže^uZhotovitete
'uplatniľzmTuvnu'pokutuvo výške 500,00 € za každýzačatý deň omeškania sjeho prevzatim,
a'to až do dňa riadneho prevzatia staveniska Zhotoviteľom.

13. Ak Zhotoviteľ poruší povinnosť dohodnúť audržiavať v platnosti Poistnu. z^^vu Po^adwa^
touto'ZmÍuvou arebonepredložíObjednávaterovi doklad o poistení podl^tejto Zmluvy^ Zhotovrtď

Jin'ný"zapTaťiť~Objednávateŕovi Zmluvnú pokutu vo vyške 1. 000,00 € ^ každeJednotlive
'por'ui'enie; ná'rok"na náhradu škody Objednávateľa a právo odstúpiť od Zmluvy tým nie sú
dotknuté.

14. V Drípade, ak Zhotoviteľ poruši ustanovenia zákona č. 315/2016 Z. z. o reg^tri partnero^/
'sekto7a"'a"o"zmrene a doplneni niektorých zákonov v zneni ̂ neskorších^ právnych
aleboiné'"väeo'becne záväzné právne predpisy platné na území Slovenskej republiky

^etoaksapre~ukážektorékol'vekz vyhláseni Zhotoviteľav Čestnom vyhlásení ako nepravdivé,a
rtohto"ďo'v^ďu""buďe"0bjednávateľ'povinný vrátiť finančné plnenia z Príspevku na ProJekty

iportu'spočívajúce vo výstavbe, rekonštrukcii a^modernizácii športovej ;nfrašt^ktu^^
?ám^progrramu ̂Vystavjba"rekonštrukcia a modernizácia športovej jnfraštruktúry" číslo:, 2023/001

'Objednávateľovi z Fondu na podporu športu ale,bo akékorvek^iné^plnenie
. z'verejných zdrojov na úhradu ceny Diela alebo ich časť. z[}o{ow{e[saďa^zav6z^

^"nazákÍadevyzvy'Objednávateľa splní takuto povinnosť za Objednávateľa vtermíne^rcenom
w 'wz7e"afebojv'prípade, ak Objednávateľ sám uhradí tieto záväzky, tak Zhotovite^ zaplatí

vi sumu'vo'výške takto uhradených finančných prostriedkov, a tovtehote_tndsať
'ďnľ'odo'dna'doručenia'písomnej výzvy ObjednávateFa na takéto plnenie. Objednávateľ má

zaroven v'ťomto prípade po doruče'ní'výzvy na vrátenie finančného plnenia na úhradu ceny
predmetu zmluvy alebojej časti.

15. Ak Obiednávateľ zistí, že Zhotoviter a/alebo ním poverené osoby a/alebo akékoľvek osoby, ktore
3ju"Dielo vykonávajú práce pod vplyvom alkoholu a/alebo inych, omamnych__a

'látok. 'má Óbjednávateľ právo na zaplatenie zmluvnej^pokuty zo^strany
Zho'toviťera'vovýskeSOO, - EUŔ za každé preukázateľne_zistené požitie alkoholu a/alebo^inej

ä'"a/aÍebo'"psycho'tropnej látky u je'dnej osoby. Zhotoviter má povinnosť tuto jsoku^
uhradiť. ''j0soba,~ktor^vykonáva'práce pod vplyvom alkoholu a/atebo inych omamných a/alebc

latok, musí bezodkladne opustiť stavenisko a/alebo miesto, ̂ kde sa realizuje
Dielo"poďľa'tejto Zmluvy, pričom Objednávateľ a/alebo nim Poverená_os.oba_,Je
7ykázať~ho~zostaveniska'a/alebo miesta, kde sa vykonávajú práce pri realizácii Diela.

16. Ak Obiednávater zistí, že sa Zhotoviter a/alebo nim poverené osoby a/alebo akékc>ľvel<_osoby;
ktoré"vvkonávajú-DÍelo'správajú v rozpore sdobrými mravmi voči Objednáyateroyi
osobám'vykonávajúcim činnosti'podľa tejto Zmluvy zo strany ObJednávateraa/_alebo, akyml
tretím'osobám, ma Objednávate'r právona zaplatenie zmluvnej Pokuty zo strany Zhotovitetä^vo

500 EUR za ka'ždé preukázané správanie v rozpore s dobrými mravmi, LIJeane. l oso(^
Zh'otoviter*'má'povinnosť-túto"pokutu uhradiť. Osoba, ktorá podľa tohtobodu^zmluvy, kona
7rozp'ore sdobrymi"m~ravmi'musí bezodkladne opustiť stavenisko a/alebo miesto, kde sa
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realizuje Dielo podľa tejto Zmluvy, pričom Objednávateľ a/alebo ním poverená osoba je
oprávnená vykázať ho zo staveniska a/alebo miesta, kde sa vykonávajú práce pri realizácii Diela.

17. Zaplatením Zmluvných pokút sa Zhotoviteť nezbavuje povinnosti Dielo riadne dokončiť, vady
odstrániť a ani zodpovednosti za spôsobenú škodu.

18. Zmluvné pokuty podľa Zmluvy sú splatné do troch (3) dní odo dňa výzvy Objednávateľa na ich
úhradu.

19. Vznikom nároku na zaplatenie ktorejkoľvek zmluvnej pokuty uvedenej v tejto Zmluve, ako ani jej
zaplatením, nie je dotknutá povinnosť splnenia povinnosti zabezpečenej zmluvnou pokutou, ako
ani nárok na náhradu škody a úrok z omeékania.

ČI.X
Osobitné ustanovenia

1. V prípade zastavenia alebo ukončenia prác na Diele z dôvodov vzniknutých na strane
Objednávateľa budú už riadne vykonané stavebné práce v rozsahu schválenom v stavebnom
denníku Objednávateľom uhradené podľa stupňa rozpracovanosti ku dňu zastavenia prác alebo
ukončenia prác a podľa skutočne preukázaných nákladov zo strany Zhotoviteľa.

2. Nehnuteľnosti poskytnuté Zhotoviteľovi na vykonanie Diela a zaplatená časť Diela sú
vlastnfctvom Objednávatefa aj počas vykonávania Diela Zhotoviteľom. Zhotoviteľ zodpovedá za
škodu vzniknutú na vlastníctve Objednávateľa v celom rozsahu.

3. Zhotoviter a jeho partneri vo vzťahu k plneniu Zmluvy, vrátane subdodávateľov a ich
zamestnancov, sú povinní dodržiavať mlčanlivosť vo vzťahu ku skutočnostiam zisteným počas
vykonávania Diela alebo súvisiacich s Dielom. Všetky dokumenty, ktoré prevezme Zhotoviteľ od
Objednávateľa, sú dôverné a môže ich použiť výlučne na účely plnenia tejto Zmluvy.

4. Zhotoviteľ je oprávnený plniť predmet Zmluvy prostredníctvom subdodávateľov za nasledovných
podmienok:

4.1 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť a financovať všetky subdodávateľské práce a dodávky
a nesie za ne záruku v plnom rozsahu. Zhotoviteľ zodpovedá za odbornú starostlivosť
pri výbere subdodávateľa, ako aj za výsledok činnosti vykonanej na základe Zmluvy
o subdodávke.

4. 2 V prípade zámeru realizovať nástup nového subdodávateľa a taktiež zámeru realizovať
zmenu pôvodného subdodávateľa je Zhotoviteľ povinný písomne informovať
Objednávateľa do piatich (5) pracovných dní odo dňa uzatvorenia Zmluvy so
subdodávateľom o jeho nástupe na realizáciu Diela. Subdodávateľ je oprávnený nastúpiť
na realizáciu Diela až po písomnom súhlase Objednávateľa. Objednávater je povinný
vyjadriť svoj súhlas alebo nesúhlas s navrhovaným subdodávateľom do piatich (5)
pracovných dní odo dňa doručenia písomného oznámenia Zhotoviteľa. V prfpade, ak
v lehote podľa predchádzajúcej vety Objednávateľ svoj súhlas nevyjadrí má sa za to, že
Objednávateľ s novým subdodávateľom nesúhlasí. Zhotoviteľje povinný v oznámení podľa
tohto bodu Zmluvy uviesť údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu
meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia.. Ďalej Objednávateľ vyžaduje, aby
schválený subdodávateľ počas prác dodržiaval požiadavky určené v bezpečno-právnych
predpisoch, pričom za prípadné porušenie predpisov takýmto subjektom nesie
zodpovednosť Zhotoviteľ. Informácie o subdodávateľoch a podiel subdodávky sú prílohou
č. 1 tejto Zmluvy a táto platí iba ak Zhotoviteľ uvažuje plniť Dielo prostredníctvom tretích
osôb a prostredníctvom subdodávok alebo v priebehu plnenia Zmluvy sa vyskytne potreba
zmeny jestvujúceho subdodávateľa.

4.3 Každý subdodávateľ, ktorý má povinnosť zapisovať sa do registra partnerov verejného
sektora, musí byť v ňom zapísaný vzmysle § 11 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších právnych
predpisov. Ak Zhotoviteľ využíva na plnenie podľa tejto Zmluvy subdodávaterov, ktorf sú
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6.

verejného sektora, je Zhotoviteľ povinný za podmienok ustanovených osobitnym
overiť zápis týchto osôb v registri partnerov verejného^ sektora. Uvedenu

skutočnosť vyznačí v'prilohe č. 1 tejto Zmluvy. Zhotoviteľ nemôže využívať subdodávatera
aiebo'inu'osobu, ktorá'má povinnosť'byť zapísaná v registri —partnerov verejného sektora a
nie~je vregistrrpartnerov verejného sektora riadne zapísaná a taktjež subdodavatera alebo
iriú osobu ktorá má v registri partnerov verejného sektora zapísaného_ko_nečného užívateľa

j,"ktorým je osobapodľa § 11 ods. 1 písm. c) zákona č. 343/2015 Zz^o ve^ejnom
obsťarav'anf'''ajo zmene'a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších právnych
predpisov. V opačnom prípadeje Objednávateľ oprávnený od Zmluvy odstúpiť.

4.4 Ak došlo kvýmazu subdodávateľa z registra partnerov verejného sektora a/alebo ak
subdoďávateľ'vregistri partnerov verejného sektora podľa osobitného predpisu nie je
zapisany'1<u dňu íodpisu Zmluvy, je'Zhotoviteľ Povinny , túto„ skutočnosť_bezodklad^^^^
najneskor"však" do 24 hodín 'oď vzniku uvedeneJ^skutočnost^, ^omne„^, ámiť
Óbiednávateľovi a zároveň je Zhotoviteľje povinný subdodávateľa bezodkladne vymeniť.

4.5 Každý subdodávateľ musi byť schopný realizovať príslušnú časť predmetu zákazky
v rovnakej kvalite ako Zhotoviteľ.

V prípade, ak Zhotoviter nepredloží vyššie uvedené dokumenty, prípadne subdodávateľ^nespfňa
J'mienky'podra'tejto Zm'luvy, Objednávateľ subdodávateľa Pri rea'Jzácii ,Diela,neakcfftuÍ

a'subdodávateŕniejeoprávnený vstupovať na miesto ptnenia predmetu zmluvy-VPriPade'_al<
ÔieTo'reaÍizuje Zhotoviteľ prostredníctvom subdodávateľa ktorý nesPirla^P.odmtônl<y„ Pod1a. _tejto
Žmluvy'a/alebo nebol písomne schválený zo strany Objednávateľa, je Objednávateľ oprávnený
od Zmluvy odstúpiť.

Zhotoviterje povinný, najneskôr ku dňu uzatvorenia tejto Zmluvy, byť riadne zaPísany v re?^n
Partn'erovverejného'sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o re9istri^partnero^verejného
sekťora'a ozmenea doplnení'niektorých zákonov v zneni neskorších — právnych predpisov, ak
mápovinnosť zapísať sa do tohto registra. Zhotoviteľ je povinný byť, riadne, zaPísany_vregist.n

"verej-neho-sektora počas celej doby plnenia podľa tejto Zmluvy, ak má Pov. innosť_byť
zapisaný vtomto registri. Konečným užívateľom výhod Zhotoviteľa zaPísanymvre9istri^Partnerov
verejn'ého sektora nemôže byť o'soba podľa § 11 ods. 1 písm. c) zákona Č^343/20'I5, Z;_Z;_0

obstarávani a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších právnych
predpisov. 'V'pnpade nesplnenia povinnosti Zhotoviteľa podľa tohto bodu Zmluvyje Objednávateľ
oprávnený od Zmluvy odstúpiť.

Zhotoviteľ nieje oprávnený plniť záväzky podľa tejto Zmluvy prostredníctvom subjektovoďisnýdi
oďsubdodávateľov uvedenych v príloheč. 1 tejto Zmluvy, pokiaľ nedôjde k ich_zmene postupom
poďra'tohtočlánkuZmluvy. V opa'čnom prípadeje Objednávateľ oprávnený od Zmtuvy odstúpiť

ČI. XI
Zánik Zmluvy

1. Táto Zmtuva zaniká

a) ak sa nestane účinnou v súlade s bodom 1 čl. XIV tejto Zmluvy ani do 12 (dvanásť) mesiacov
od nadobudnutia jej platnosti;

b) písomnou dohodou'Zmluvných strán, a to ku dňu uvedenému v dohode,
c) jednostranným odstúpením'od Zmluvy zo strany Objednávateľa podľa bodu 4. čl. XII tejto

Zmluvy alebo Zhotoviteľa podľa bodu 5. čl. XII tejto Zmluvy,

Čl. XII
Odstúpenie od Zmluvy

1. Odstúpenie od Zmluvy nadobúda účinnosť dňom jeho doručenia druheJ zmluvneJ, strane_a
Žmkjva'sa zrušuje oď tohto dňa a nie od jej počiatku. Odstúpenie^musí byť usk^očnene
pisomnou'formou'aje účinné odo dňa doručenia Písomného prejavu vôle opravnenej Zm^uvnej
strany'dr'uhej' Zmluvnej strane. Zmluva zaniká, keď prejav vôle oprávnenej strany odstúpiť od
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Zmluvyje doručený druhej Zmluvnej strane; po tejto dobe nämožno účinky odstúpenia od Zmluvy
odvolať alebo meniť bez súhlasu druhej strany. Odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky práva a
povinnosti strán zo Zmluvy, s výnimkou tých, ktoré zodpovedajú čiastočnému plneniu, resp.
hodnote čiastočného plnenia Zmluvných strán zrealizovaných v súlade s touto Zmluvou ku dňu
doruôenia odstúpenia od Zmluvy.

2. Odstúpenie od Zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením Zmluvy,
zmluvných pokút, ako ani Zmluvných ustanovení týkajúcich sa voľby práva alebo voľby
Obchodného zákonníka podľa § 262 Obchodného zákonnlka, riešenia sporov medzi Zmluvnými
stranami a iných ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán, alebo vzhľadom na svoju povahu
majú trvať aj po ukončení Zmluvy (nároky z vád Diela, nároky zo záruky).

3. Vprípade odstúpenia od Zmluvy vykoná Zhotoviteľ bezodkladne nevyhnutné opatrenia na
okamžité a riadne ukončenie vykonávanie Diela tak, aby Objednávateľovi nevznikla žiadna
škoda.

4. Objednávateľ je oprávnený od Zmluvy alebo jej ôasti odstúpiť z dôvodov uvedených priamo v
Zmluve a/alebo v prípade, ak:

a) je Zhotoviteľ v omeškaní s realizäciou Dieta podľa článku III. bod 3 Zmluvy,
b) Zhotoviteľ neuhradí platby svojim subdodávateľom;
c) bol na majetok Zhotoviteľa podaný návrh na vyhlásenie konkurzu, návrh na povolenie

reštrukturalizácie alebo návrh na vykonanie exekúcie;
d) Zhotoviteľ nezhotovuje Dielo v požadovanej kvalite a v súlade so Zmluvou;
e) Zhotoviteľ bez dôvodu neprevzal stavenisko a/alebo mešká so začatím prác, ak ide

o omeškanie viac ako pätnásť (15) pracovných dní;
f) v prípade nedodržania ktorýchkoľvek lehôt podľa Zmluvy zo strany Zhotoviteľa,
g) Zhotoviteľ v rozpore s touto Zmluvou prestal vykonávať Dielo a/alebo inak prejavuje svoj

úmysel nepokračovať v realizácii Diela z akýchkoľvek dôvodov,
h) na plnenie Zmluvy Zhotoviteľ využije osoby bez príslušných oprávnení a/alebo odmietne

Objednávateľovi preukázať ich odbornú spôsobilosť,
i) sa ktorékoľvek vyhlásení Zhotoviteľa uvedeného v tejto Zmluvy počas trvanie ukáže a/alebo

stane nepravdivým,
j) Zhotoviteľ nesplní ktorúkoľvek povinnosť vyplývajúcu mu z tejto Zmluvy a uvedené bude mať

za následok ohrozenie naplnenia účelu tejto Zmluvy resp. akékoľvek sankcie voči
Objednávateľovi zo strany tretích osôb, čím nie je dotknutý nárok Objednávateľa na náhradu
škody;

k) Zhotoviteľ nepredloží Objednávatefovi všetky dokumenty potrebné na sprevádzkovanie Diela
v zmysle tejto Zmluvy.

5. Zhotoviteľ môže od Zmluvy odstúpiť v prípade, ak

a) je Objednávateľ v omeškaní so zaplatením faktúry viac ako šesťdesiat (60) dní po lehote
splatnosti;

b) Objednávateľ neposkytuje Zhotoviteľovi požadovanú súčinnosť potrebnú na riadne a vôasné
vykonanie Diela ani do tridsiatich (30) dn! po doručení pisomného upozornenia Zhotoviteľa.

6. Akýkoľvek zánik Zmluvy nemá vplyv na plnenie povinnostť, z ktorých obsahu a účelu vyplýva, že
majú byť plnené aj po zániku Zmluvy.

7. V prípade odstúpenia od Zmluvy budú už riadne vykonané stavebné práce v rozsahu schválenom
v stavebnom denníku Objednávateľom uhradené podľa stupňa rozpracovanosti ku dňu
odstúpenia od Zmluvy a podľa skutočne preukázaných nákladov zo strany Zhotoviteľa.
Odstúpením od Zmluvy nevzniká Zhotoviteľovi nárok na vrátenie už vykonanej časti Diela ku dňu
odstúpenia od Zmluvy.

Čl. XIII
Doručovanie
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1. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky písomnosti, oznámenia resp. informácie, ktoré sú Zmluvné
strany povinné si vzájomne poskytnúť podľa tejto Zmluvy, budu vyhotovené v pisomnej forme
alebo' z'achytené na in'om hmotnom nosiči (ďalej len „Písomnosti"). Písomnosti si budu Zmluvné
strany vzáj'omne doručovať e-mailom, osobne, poétou alebo prostredníctvom doručovateľa -
kuriérskouslužbou, ak sa Zmluvné strany v tejto Zmluve nedohodli inak.

2. Pri osobnom doručovani Písomností, pri doručovaní poštou, kuriérskou službou alebo pri
oznamovaní skutočností prostredníctvom elektronických prostriedkov sa Písomnosť doručuje na
poslednú Zmluvnej strane známu korešpondenčnú adresu, alebo sa oznámenie adresuje na
poslednú Zmluvnej" strane známu e-mailovú adresu, telefónne číslo uvedené v čt 1 tejto Zmluvy.
Žmluvná strana nenesie zodpovednosť za prípadné nedoručenie Písomnosti alebo oznámenia
ak druhá Zmluvná strana neoznámila bez zbytočného odkladu zmenu údajov uvedených v čl. 1
tejto Zmluvy, druhej Zmluvnej strane.

3. Pri doručovaní Písomnosti prostredníctvom e-mailu sa Písomnosť považuje za doručenú
momentom prijatia správy o jeho doručení. Zmluvné strany sú povinné mať aktívne nastavenie
automatického potvrdzovania doručenia Pisomnosti e-mailom.

4. Pri osobnom doručovanf sa Písomnosť považuje za doručenú okamihom, keď si Zmluvné strany
písomne potvrdia takéto doručenie Písomnosti.

5. Pri doručovani Písomnosti prostredníctvom pošty sa Pisomnosť považuje za doručenú uplynutfm
troch (3) dní od jej odoslania Zmluvnou stranou - odosielateľom, a to bez ohľadu na úspešnosť
doručenia, pričom odoslanie odosielateľ preukazujé predloženfm podacieho lístku druhej
Zmluvnej strane - príjemcovi. V prípade ak príjemca odmietne prevziať doručovanú Písomnosť,
táto sa považuje za doručenú okamihom odmietnutia.

6. Pri doruôovaní Písomnosti prostredníctvom doručovateľa - kuriérskej služby sa Písomnosť
považuje za doručenú momentom prevzatia tejto písomnosti druhou Zmluvnou stranou -
príjemcom. V prípade neúspešnosti takejto formy doručenia sa bude považovať za moment
do'ručenia tretf (3. ) deň po vykonaní prvého pokusu o doručenie, pričom vykonanie pokusu o
doručenie sa preukáže vyhlásením doručovateľa - kuriérskej služby. Písomnosť sa považuje za
doručenú aj v prípade odmietnutia prevzatia Písomnosti príjemcom a to v okamihu odmietnutia.

7. Korešpondenčné adresy, e-mailové adresy, telefónne a faxové čísla Zmluvných strán, uvedené v
predchádzajúcom bode, je každá zo Zmluvných strán oprávnená jednostranne meniť. Tieto
zmeny sú úcinné voôi druhej Zmluvnej strane až momentom doručenia zmenených údajov tejto
druhej Zmluvnej strane.

Čl. XIV
Záverečné ustanovenia

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu obidvoma Zmluvnými stranami. Táto Zmluva
nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni nadobudnitia účinnosti Zmluvy o poskytnutí
finančného príspevku na projekty podpory športu spočívajúce vo výstavbe, rekonštrukcii a
modernizácii športovej infraštruktúry v rámci programu „Výstavba, rekonštrukcia a modernizácia
športovej infraštruktúry" číslo: 2023/001 medzi Fondom na podporu športu ako poskytovateľom
a'Objednávateľom ako prijímateľom, podľa toho ktorá právna skutočnosť nastane neskôr, nie
väak'skôr ako dňom nasledujúcim po zverejneni tejto Zmluvy o Dielo v súlade s platnou právnou
úpravou Slovenskej republiky.

2. Akékoľvek zmeny alebo doplnenia tejto Zmluvy je možné robiť len písomne, očíslovanými
dodatkami, schválenými a riadne podpísanými obidvomi Zmluvnými stranami, a to v súlade so
zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v
znení neskorších právnych predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, že k návrhom dodatkov k tejto
Zmluve sa pfsomne vyjadria v lehote ätmástich (14) pracovných dní od doručenia návrhu dodatku
druhej ZmluvneJ strane.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že rozhodným právom pre túto zmluvu je právo Slovenskej republiky,
pričom otázky zmluvou neupravené alebo upravené v tejto Zmluve len čiastočne sa riadia
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4.

5.

6.

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych
predpisov platných a účinných v Slovenskej republike.

Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch,
objednávateľ ajedno (1) vyhotovenie obdrží Zhotoviteľ.

pričom tri (3) vyhotovenia obdrží

Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory, ktoré vyplynú v súvislosti s touto Zmluvou o Dielo
budú riešiť prednostne cestou rokovaní, aby dospeli k dohode. V prípadoch, kedy ani potom
nedôjde k dohode Zmluvných strán, sa Zmluvné strany dohodli, že spory budú riešené podľa
príslušných ustanovení Obchodného zákonníka, stavebného zákona a ostatných všeobecne
záväzných právnych predpisov. Týmito predpismi sa riadia aj vzťahy neupravené v tejto Zmluve.

Zmluvné strany prehlasujú, že túto Zmluvu uzavreli slobodne, vážne, žiadna zo Zmluvných strán
nekonala v tiesni, omyle ani za nápadne nevýhodných podmienok, Zmluvu si Zmluvné strany
riadne preôítali, porozumeli jej obsahu a na znak súhtasu s touto Zmluvou ju podpisujú.

7. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú:

a)—Príloha ô. 1 Zmluvy —Zoznam subdodávateľov s uvedením prác, ktoré budú vykonávať pri
plnení tejto Zmluvy (v^rípa(íefleup^tnefíia—-uGhádzaéprešUftne4útQ-pFf{QhuY;

b) Príloha č. 2 Zmluvy - Čestné vyhlásenie Zhotoviteľa v súvislosti so zákonom 6. 315/2016 Z.
z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších právnych predpisov,

c) Príloha č. 3 Zmluvy - Cenová ponuka (ocenený výkaz výmer),

d) Príloha č. 4 Zmluvy - Doklad o uzatvorení poistenia zodpovednosti Zhotoviteľa za škodu
spôsobenú pri výkone povolania alebo uzatvorené poistenie zodpovednosti Zhotoviteľa za
škodu podnikateľa počas celej doby realizácie zákazky v minimálnej výške Zmluvnej ceny,

-nasleduje podpisová strana-

V Bratislave, úf\a^o:s:>. :^.'o^.tt

PARAINVESTs. r. o.
Majerníkova i'í
841'n[:n

V +7^ V^ ,dňa -// <7-te2^

^

spoločnosti
rová

orR^í"^

.^s^>.
tt
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Príloha ô. 1 Zmluvy - Zoznam subdodávateľov s uvedením prác, ktoré budú vykonávať pri plnení tejto
Zmluvy fv...pr/paď&fí©yp/aŕfíeofa—yGAáďzaGpreéArtffetó

„Rekonétrukcia športovej infraštruktúry na ZŠ Mierové námestie v Handlovej"
2. časť —„Rekonétrukcia multifunkčného ihriska a atletickej dráhy"

Názov alebo obchodné meno uchádzača:

Adresa alebo sídlo uchádzaôa:

tôô-

Zoznam subdodávateľov

Zhotoviteľ prehlasuje, že pri plnení zmluvy uzatvorenej ako yýsledok procesu verejného obstarávania
s názvom „Rekonétrukcia éportovej infraštruktúry na ZS Mierové námestie v Handlovej" bude
využívať nasledovných subdodávateľov:

P-G.

Názov firmy a
síďte

subdodávateľa,
tôo

Udaje o osobe
oprávnenej konať za

subdodávateľa Predmet dodávok,

(meno a priezvisko, prác alebo služieb
adresa pobytu, - špecifikácia

dátum narodenia,

Podiel na
celkovom

dodávky

Povinnosť

v Registri
partnerov

^s^ ^

Vprípade nevyužitia subdodávateľov v rámci dodania zákazky, zhotoviteľ uvedenú tabuľku preškrtne,
resp. doplní 0, resp. prehlási, že pri plnení zmluvy nebude využívať subdodávateľov. Zhotoviteľ
uvádza len subdodávateľov stavebných prác, nouvádza subdodávateíov tovarov.

V^^.sl^^. dňa ^Q^o^t.

PARAINVESTs. r. o.
Majerníkova 00

84ľn':-

\ ^n ^^lf^^oMa-é^t"
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Meno a priezvisko, funkcia, podpis'
Príloha č. 2 Zmluvy - Čestné vyhlásenie Zhotoviteľa v súvislosti so zákonom č. 315/2016_z_z;_o
regľsťri' partnerov"verejneho"sektora'a"o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorštoh
právnych predpisov

„Rekonštrukcia športovej infraštruktúry na ZŠ Mierové námestiev^Ha"dlov^'
2. casť- „Rekonštríikcia multifunkčného ihriska a atletickej dráhy"

Näzov alebo obchodné meno uchádzača: PARA INVEST s. r. o.

Adresa alebo sídlo uchádzača: Majernikova 23, 841 05 Bratislava
100:44424418

Čestné vyhlásenie o RPVS
Ja dolu podpísaný, ako štatutárny orgán zhotoviteľa čestne vyhlasujem, že:
a^ uuzhoKto^teTma/fíemá'povinnosťbyťzapísaný v registri partnerov verejného sektora,Pocl;a_zákona

č. '3T5/2016 Z. z. o registri partne'rov verejného sektora a o zmene a doplnení niek

•'je^m&ie'zapísaný'v registri partnerov verejného sektora podľa osobltn_ého_Pred,Pisu^^
rčným^'žívajteromrv7hod'zapísanym v registri partnerov verejného sektora zhotovitera só/nie

su"osobvpodra~§"11 ods. 1 písm. c) b'odov 1 až 13 zákona o verejnom obstarávanh
ť bvť zapícanÝ v rogiotri partnorov verojnóho sektefa

ď)—&yb<
podľa osobitnóho preápi&yr

itôtFÍ- /orojného sektora
e^-

ooobitného prodpisu,
soktora Gubdodávateľa

;)bodov 1 až 13 zákona o vorejnom
zbete
obstaravaní

^-p

v Bra. isl3.e, dto. ^.-.y.0?y
PARAINVESTs. r. o.

Majerníkova 23
841'nR D- "

ing. .̂
aii K. -konateľ spoločnosti

1 Vyhlásenie musi byť P°dpisané uchádzaôom^ehoj^tar^ alebo inym
zásytupac3ocm'cuchľdzľéaK^ryTe'oprävnenyto
?7vprnrzhotovitenen'vpnpade, -'akna plňenie predmetu Zmluvy vyuziva subdodavatefov
3 Vvplni zhotoviteľ len v prfpade, ak na plnenie predmetu Zmluvy vyuzíva
< Vyp'lní zhotovitei' ien v prípade^ ak na plnenie predmetu Zmluvy využiva subdodávateľov
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REKAPITULÁCIA STAVBY
Kód: 2024-0111

Stavba: Výmena äportových povrchov na ZŠ Mierové námestie
JKSO:
Miesto: ZS Mierové námestie Handlová

KS:
Dátum: 31. 1 2024

Objednávateľ;
Mesto Handlová Námestie baníkov 7, 972 51 Handlová

Zhotoviteľ:

PARA INVEST s. r. o.

IČO:
10 DPH:

IČO:
IČ DPH:

44424418

SK2022712956

Projektant: IÍO:
K'; DPH;

Spracovateľ: IÍO:
IÍ DPH:

Poznámka:

Cena bez DPH

DPH

Sadzba dane

zákl. prenesená 20, 00%
znlž. prenesená 20, 00%

Základ dane

0, 00

0. 00

55 398,26

Výška dane

11 079, 65

0, 00

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Dátum a poctpis: Peéiatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

;T s. r. o.
a 23
slava
418
'712956

Dátum a podpis: Peéiatka Dátum a podpis: ^Q^-W Peäatka



REKAPITULÁCIA OBJEKTOV STAVBY

Kód: 2024-0111

Stavba: Výmena äportových povrchov na ZŠ Mierové námestie

Miesto;

Objednávateľ:
Zhotoviteľ:

2S Mierové námestie Handlová

Mesto Handlová Námestie banikov 7, 972 51 Handlová

PARA INVEST s. r. o.

Dátum:

Projektant:

Spracovateľ

31. 1. 2024

Náklady z rozpočtov

[j 01 Telocvieňa
Ľ] 02 NlultifunkCné ihrisko
U] 03 Atletická dráha

55 398,26

0,00

23 455,25
31 943, 01

66 477,91

0,00
28 146, 30
38331,61



KRYCÍ LIST ROZPOČTU

Stavba:
Výmena športových povrchov na ZŠ Mierové. námestie

Objekt:
02 - Multifunkéné ihrisko

JKSO:
Miesto; ZŠ Mierové námestie Handlová

Objednávater:

Mesto Handlová Namestie banikov 7, 972 51 Handlová

Zhotoviter:

PARA INVEST s. r. o.

KS:
Dátum:

IĎO:
IČ DPH:

IČO:
Ifi DPH:

31. 1. 2024

44424418
SK2022712956

Projektant:

SpracovateF:

lCO:
lC DPH:

IČO:

IČ DPH:

Poznámka:

Cena bez DPH

Základ dane Sadzba dane

23 455,25

Výška dane

zäkl. prenesenä

zniž. prenesená

0,00

0,00

20,00%

20,00%

0,00

0,00

28 t46, 38

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Peéiatka Dátum a podpis: Pečiatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

, r. o.

„vz02 712956

pa\\wn a podpis: Peéiatka ..., a podpis:„s: <^o-fz^SoíSL—^eäatto



REKAPITULÁCIA ROZPOČTU

Stavba:

Výmena športových povrchov na ZŠ Mierové namestie
Objekt:

02 - Multifunkéné ihrisko

Miesto: ZŠ Mierové námestie Handlová Dátum: 31. 1. 2024

ObjednávateF:
ZhotoviteF:

Mesto Handlová Námestie banikov 7, 972 51 Handlová

PARA INVEST s. r. o.
Projektant:

SpracovateF:

iKSäätelM-ipapiä

Náklady z rozpočtu
OST - Ostatné

D1 - SKLADBA PODLO IA:
D2 - DODAVKA A MONT PORTOVÉHO POVRCHU Z UMELEJ TRÄVY
D3 - VOLEJBAL:
D4 - FUTBAL:
D5-INE

^afW«8l!sia«Í8»Íl|

23 455,25
23 455,25

2 284,00
17879, 25
1 114, 00
1 858,00
320, 00

ROZPOČET

Stavba:

Výmena športových povrchov na ZŠ Mierové námestie
Objekt:

02 - Multifunkéné ihrisko

Miesto: ZS Mierové námestie Handtová

Objednävater:

Zhotoviter:

!» m

Náklady z rozpočtu

D OST

D D1

1 K Pol1

2 K Pol2

3 K Pol3

D D2

4 K Pol4

5 K Pol5

6 K Pol6

9 K Pol9

p

10 K Pol10

D D3

11 K POI11

12 K POI12

13 K Pol13

14 K Pol14

15 K POI15

Mesto Handlová Námestie banikov 7, 972 51 Handlová
PARA INVEST s. r. o.

Dátum:

Projektant:

Spracovater;

31 1. 2024

Mď 'fíSflBísSm AeBaaÍEtÄl !eBna»N:pU Ri

Ostatné

SKLADBA PODLOŽIA:
Štrkodrt' fr. 0-4mm, vrstva minimálnej hrúbky 30mm; vrátane
dopravy

Celoplošné rozhrnutie vrstvy podfa leaserového zamerania.

Celoplošné zhutnenie vrstvy valcom /min. hodnota hutnenia
je 50MPa/

DODÄVKA A MONTÁŽ ŠPORTOVÉHO POVRCHU Z UIV

Umelá tráva : dlžka vlákna: 40+2mm; Dtex:od 8800; počet
vpichov na m2; 9450; farba zelená, priepustnosť vody:
min.671/m2,hmotnosť min:2000g/m2

Lepidlo PU-IOkusov baleni po 14, 4kg

Podlepouacia páska; širka: 300mm

Umelá tráva ; dlžka vlákna: 40+2mm; Dtex:od 8800; počet
vpichov na m2: 9450; farba biela, priepustnosť vody:
min. 671/nn2, hmotnosť min:2000g/m2-širka éiar 100mm

Poznämka k položke:

Poznámka k položhe: volejba!: 81mmsty fiftbat-bránl<oviská:60m

Kremičitý piesok vrátane dopravy
Poznämha k položke:

Poznámka k položke: min. 14l<gnam2: 800*0, 0f4

SBR granulát vrátane dopravy-bezzápachový
Poznämka k po!ožke:

Poznámka k položke: mín. 7kgnam2: 800'0, 007

Montáž vrátane vsypov a vyčiarovania

VOLEJBAL:

Volejbalové stlpiky; materiél: hlinik; výškovo nadstaviterné;

Púzdro pre osadenie Volejbalové stlpiky; materiál: hlinik;
rozmer: 120" 100*35mm

Krytka na púzdro pre osadenie Volejbalové stlpiky; materiál:
plast;

Sieť volejbalová hr.4mm; farba-biela/äema.,

Anténky na volejbal s púzdrom pre uchytenie; materiál:
sklolaminät; farba červeno/biela..

30!

001

00'

00

00

23 455,25

23 455,25

2 284,00

924,00

760. 00

600,00

17879,25

10320, 001

496,80

420, 00

486,45

1056,00

1 740, 00

3 360,00

1 114,00

520. 001

54. 00

24. 00

68. 00

28,00



16 K PQI16

D D4

17 K POI17

18 K POI18

19 K Pol19

D D5
22 K Pol22

Montáž športového náradia: volejbal/vrátané výkopu a
betonáže

FUTBAL:
Brána futbalová; materiál: hlintk; rozmer: 3,2x 2, 1 x 1, 5m,
demotnovateľná-stadonáma

Púzdro pre osadenie fut. brány; materiál: hlinik;
roznner;120*100*35mm

Krytka na púzdro pre osadenie fut. brán; materiál:plast/hlinik;

Sieť na Futbalové bránky;
materiál:PP;ot<o;12*12cm,.farba:biela rozmer: 3.2x 2, 1 x

1, 5m-bezuzlová

Montáž športového náradia: futbal/vrätane uýkopu a
betonáže

INÉ
Doprava materiálu a strojov

420. 00

1 858,00

900,00

80,00

48. 00

250,00

580, 00

320,00
320,00



KRYCÍ LIST ROZPOČTU

Stavba:

Výmena športových povrchov na ZŠ Mierové námestie
Objekt:

03 - Atletická dráha

JKSO:

Miesto: ZŠ Mierové námestie Handlová

Objednávater:
Mesto Handlová Námestie banikov 7, 972 51 Handlová

Zhotoviter:

PARA INVEST s.r.o

Projektant:

Spracovateľ:

KS:
Dátum:

ICO:
lC DPH:

ICO:
Ifi DPH:

IČO:
IČ DPH:

IČO:

IČ DPH:

31. 1. 2024

44424418

SK2022712956

Poznamka:

Cena bez DPH

Základ dane Sadzba dane

31 943, 01

Výška dane

zákl. prenesená

zniž. prenesená

0,00
0,00

20,00%
20,00%

6 388,60

0,00

€»Rss0PN v _«W^ mw^

Projektant Spracovateľ

Dátum a podpis: Pečiatka Dátum a podpis: Pedatka

Objednávateľ Zhotoviteľ

r. o.

Dátum a podpis: Peéiatka Dátum a podpis: 9o-^foa<f
• urn: äK2022712956

Pečiatka



REKAPITULÁCIA ROZPOČTU

Stavba:

Výmena športových povrchov na ZŠ Mierové námestie
Objekt:

03-Atletickádráha

Miesto: ZŠ Mierové námestie Handlová

ObjednávateF:
Zhotoviter:

!KS!;!:diBlu-)s«tpa

Mesto Handlová Námestie banikoi/ 7. 972 51 Handlovä

PARA INVEST s. r. o.

Dátum:

Projektant:

SpracovateF:

31. 1. 2024

Náklady z rozpočtu
HSV - Práce a dodávky HSV

1 - Zemné práce
5 - Komunikácie

T03 - Pružnä podkladná vrstva
D1 - Pružná podkladná vrstva-Penetrácia
T10- Umelé pourchy
D990 - Ostatné investiéné náklady

S@i->s<sallK>!aliiys:j:i

31 943, 01
31 943, 01

2 200,00
1 365,00
9 874,60
1 259,00

16939,41
305,00

ROZPOČET

Stavba:

Výmena éportových povrchov na ZS Mierové némestie
Objekt:

03 - Atletická dráha

Miesto: ZS Mierové námestie Handlová

Objednávatef:
Zhotoi/iteF;

e'8 T№ :KSä

Náklady z rozpočtu

D HSV

D 1

1 K 122201102

K 131201201

Mesto Handlová Nämestie banikov 7, 972 51 Handlová

PARA INVEST s. r. o.

m

Dátum:

Projektant:
Spracovateľ:

á.BeEiapy^

31. 1. 2024

i;eitaisall®m:py^

Práce a dodävky HSV

Zemné prace

Odstránenie UT a následná likvidácia povrchu z UT
/skládkovné.urátane nakládky a odvozu do 10 OOOm

ozná ka : u avené množstvo na 10t- odFa od ovede od

vere'ného obstarávateľa

Vyčistenie okolia pozdlž obrubníkov obojstranne.vrátane
očistenia obrubníkov strojovo(Wap) a prípadná oprava alebo
výmena poškodených obrubníkov-(cena zahrňa obrubník
cca 10kus/betón na pokládku 10kus obrubníkov)

31 943, 01

31 943, 01

2 200,00

1 450. 00'

750, 00

D 5

3 K 564721111

4 K 564721111.3

D T03
5 M Pol23

6 M P0124

7 M P012S

8 K P0128

D D1

9 M Pof27

ró M P0128

11 K Pol29

rr,

Komunikécie

Podklad z kameniva dn/eného veľ. 0-4 mm tr. A ) -
rozprestretie a zhutn.

Podklad z kameniva drveného veľ. 0-4mm tr. A s

rozprestretim a zhutn. hr. 10 mm. -fprs cetoplošné vyrovnanie 1
nerovností podkladovej vrstvy)

Pružná odkladná vrstva

UAPOR / 4/8mm-mnoí. materiélu:(4. Tkg/m2)+10%

SBR granulét fr. 1/3 alebo 2/4-
množ. maleriélu:(9. lkg/m2)+5%
PU lepidlo T144 alebo ekvivalent-
mnoí.materiälu:(1.9kg/m2)*S%

Strojová montáž-mieéanie: (aut. miešač-napr. MÍxMatic6004
a 6004S pre presný pomer namiešaných zmäsí počas celej
doby realizácie ET DECKE(gumoasfalt)) a strojová montáž r
ET DECKE-fnapr. Finlsher:PlanoMatic928) a
aut. nastavenim výšky a rovinatosti gumoastel

Pružná odkladná vrstva-Penetrácia

Butyl acelét

PU lepidlo T144 alebo ekvivalent

'Strojová montáž-nástrekom

1 365,00

1 113,00

252,00

9 874,60
495. 00

1 224. 00

3 905. 00

4250,60

1 259,00
550. 00

497,00 |
212. 0o1



D T10
(2 M P0130

13 M POI28

14 l K Pol31

(5 M P0132

16 M Pol33

17 M Pol34

18 K Pol35

Umelé ovrchy

SSR granulát fr. 1/3

PU lepidlo T144 alebo ekvivalent

Strojová montáž-miešanie-(aut. miešač-napr. MixMatic 6004
pre presný pomer namieéaných zmäsi poéas celej doby
realizácie SBR podložky) a strojová montáž SBR podložky-
(napr. stroj finisher: PlanoMatic 928) a aut. nastavenim výšky
a rovinatosti SBR podložky-ve

Poznémka k položke:

Poznámka k položke: EPDM striekaný povrch(TARTAN)

EPDM granulät, fr. 0, 5-1, 5mm, farba:Ďen/ená-(0, 8kg/m2)

EPDM granulät, fr. 0, 0-0, OSmm, farba:červená-(0, 05kg/m2)

16939,41
1 344, 00

3, 91

PU lepidlo T134 alebo ekvivalent-(1.2kg/m2)

Strojová montáí-nástrekom

1 062. 50

M2. SO

2307,50

4 293, 00

Poznämka k položke:

Poznámka k potoike: Tento typ povrchti „Spray coaťje tvorený základnoa

vrstvou čierneho giimového granufätu SBR frakce 1-3 mm spojeného
pdyuretanovým poj'ivom, Morä se kladie v priemernej hr. lOmm. Zmas sa
miaša na mieste stavby a HBnääa se špedälnym k tomu určeným finišerom na

ce/ti plochit, čím vytvára monolítický, bezšpärový a vodopríepustný celok, Na
ftifo vrstvu se vykonáva nästrek hr. 3mm zjQmného gumového granulétu
EPDMfrakceO,5-1, 5mmaEPDMprachspÔSQt)ujúcBhozcírsneniea
protišmikový efekt. Celkovä hr. povrchu JQ teda 13mm. Tento povrch je

určený žpeciálne pre atletiku. Umetý povrch bude červený a musi maťplôtný
certifíkét medzinärodnej atletickej fsderáciô IAAF. čiarovanie jednotlívých dräh
na ováte a základných handicapov bude bietou farbou. ostatné handicapy
budú v rozdielnych farebných odtieňoch. 1) Potadované tectiníckó vlastností:
BlPodrii IAAF Speallkéäe Ú»m dopadu - mfn 35% VertikSlm detoméaa
- min 1. 5 mm Ktzkosf- min 0,5 Vodopriepustnosf - 0, 052cm/s
Pevnosť v ťahu - min 0, 6 N/mm2 PreťaženiB - min 70% tj) Podra

špecifíkácie DtN V 18035-6 Standartná deforméaa - min 0, 6 mm
Odporové opotrebenie - max. 1 mm Odolnost pri použiti tretťer - tríeda 1
c) Klasifíkácia podľa ASTM F 2157-08 Trieda 1 (najvyššia moíná
klasffíkäcia) 2) Požadované environmentálne vtastnosti podľa DIN 18035-

6 pre životné prostredie DOC-maxlO Olovo(Pb) 'maxO.OImg/f
Kadmium (Cd) - max 0, 001 mg/1 Chróm totat (Cr) - max0, 01 mg^

Chróm VI (CrVI) - maxO, 01 mg/1 Ortuť (Hg) - max 0,001 mgA Zinok (Zn)
- max 1 mg/l Selen (Sn) - mav 0, 01 mgA Zápach - bez zäpachu

19 K TEN00005 Čiarovanie na tartan-polyuretánová farba.éiary ä.50mm

20 K TENOOOOO lostatné náklady na presun a manipuláciu s materiál,

2 030. 00

350,00

D D990
1—"-

21 ! K ;T000000101T

Ostatné investičné náklady

I Náklady na vytýčenie stavby pred realizáciou stavby ,
00! 305.00;
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